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Rccnipati'ioM vascongado.*

Nuestro ilustrado amigo el Sr. Arcchavaleta
lia tenido la amabilidad de observar nuestro ar-
ticulo denominado Tolerancia mutua, escrito por
nosotros bajo las mas desagradables impresiones
y en vista de sucesos y acontecimientos produci-
dos precisamente, por el olvido de esa tolerancia
y de ese espiritu de conciliacién, que no podemos
ni debemos olvidar en nuestros contactos y rela-
ciones los que queremos mantenernos fieles al
espiritu genuino de nuestra raza.

Partiendo del principio de que el sefior Arc-
chavaleta es naturalista y nosotros simplemente
zootécnicos, y teniendo presente también que
nuestro amigdse acercad la montana darwiniuna
Linio como nosotros nos alejamos de ella, la dis-
cusién que pudiera promoverse y razonarse en-
tre nosotros, no tendriainterés real, porque per-
deria su valor demostrativo y practico, elevan-
donos a regiones gne nosotros por nuestra parte
no estamos dispuestos & recorrer, ni por fanta-
sias materialistas ni por culto a las espiritualis-
tas.

Nosotros, en la esfera de nuestros conocimien-
,tos zootécnicos, liemos comprendido que los fac-
tores de cualquiera raza se modifican en sus
consecuencias por el climay por los alimentos y
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El sefior Arcchavaleta juzga que los factores
que puedan tornar hacia las vascongadas, modi-
ficados por residencias americanas, han de dar
alli consecuencias degradadas por vicios mor-
bosos, que gradualmente hagan degradar laener-
gia fisicay moral de aquellas poblaciones alte-
rando el tipo euskero.

Esto lo observamos en nuestroarticuloanterior,
y como existen realmente en las vascongadas
causas permanentes de mestizajef factores que
poco & pocopueden cambiar el molde de nuestra
raza, hemos de decir que no son los pocos que
puedan tornar de la inmigracidn los quo tales de-
generaciones palpables produzcan, sino aquellos
ejércitos permanentes, aquellos grupos de ro-
mancistas que & titulos do orden y de seguri-
dad, de bienestar y de recreo, tienen tomada car-
tade vecindad en las villas y ciudades de aque-
llas provincias, aunque en caracter intermitente.

Estos son los verdaderos elementos que pue-
den modificar en algo el espiritu de nuestra raza,
cambiando, como dice el Sr. Arecliavaleta, la for-
ma dosicocéfala 6 alargada de nuestro craneo,
por esos craneos braquicéfalos casi cuadrados,
que desgraciadamente se observan ya demasia-
dos, en individuos que so honran en llamarse
vascongados.

Afortunadamente, lo que hasta cierto punto
puede contrarrestar la influencia de los factores
heterogéneos es la masa de poblacién aislada en
las quebradas y cuencas que en caserios y aldeas
viven en el total de la Guiplzcoa, parto de la Viz-
caya Yy de la Navarray algo, pero muy poco, de

que siguen esas modificaciones hasta colocarsei la de Alava.

en los medios geogréficos en que hayan de vivir
y seguir reproduciéndose.

El sefior Arcchavaleta, con unpatriotismo que
le honra, revista los datos estadisticos de la pro-
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vineja de Vizcaya, y se sorprende que el nimero
de mujeres sea superior al de los hombres. listo
loatribuye & lainmigracién hécia estos paises.
La verdadera causa del nGmero mayor de mu-
jeres a que el Sr. Arecliavaleta se refiere, no-de-
be buscarse en la inmigracién ultramarina sola-
mente, sino en la considerable cantidad de brazos
vascongados que concurren a otras, provincias
«de Espafia para los trabajos agricolas, construc-
cién de puentes y caminos, canalizaciones y mi-
nas.

El espiritu emprendedor y movedizo délos
vascongados so descubre facilmente en el estudio
del idioma; sus raices y sus palabras se encuen-
tran lo mismo en el Lacio italiano que en el Ara-
rat de Asia, en el Zull de Africa, y en las diver-
sas lenguas y en los diversos nombres de este
continente americano, jfsiendo una condicion de
raza moverse en todas direcciones, fijarse para
constituir pueblos civilizados, dar elementos pa-
ra hacer familias ordenadas, las administracio-
nes de las provincias vascongadas deberian cui-
dar, como dice el sefior Arecliavaleta, de que los
elementos fijos,con vida permanente, no se alte-
ren ni descompongan con la infusién de otras
sangres y otras costumbres que puedan gradual-
mente y por causa estrafia mutabiiizarse por
mas que mucho puede fiarso & la naturaleza de
los elementos inmutables, de los cuales ya hemos
hablado antes de ahora.

Damos amistoso campo al sefior Arecliavaleta
para que siga tratando los puntos promovidos en
su articulo Recmpatrio.

D. Ordomna.

Sefior Presidente de la sociedad Laurak-Bat,
D. José de Umaran,

Distinguido sefior:

Con la presente recibira Vd. tres obras titula-
das respectivamente cFueros de Vizcaya» «Escu-
do de Vizcaya» y «Acuerdos de Juntas Generales
en el Sefiorio de Vizcaya.»

Esas obras, como lo veré el Sr. Presidente, son
antiquisimas, y por ello mismo y por la naturale-
za de los asuntos de. que ellas tratan, creo que son
dignas de pertenecer a la Biblioteca de esa bené-
fica institucion, & la que Vd. sedignara destinar-

las en mi nombre.

Mi ofrenda os muy pobre en verdad,Sr. Presi-
dente, sobre todo si se tienen en cuenta los me-
recimientos de osa Sociedad tan dignamente pre-
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sidida por Vd., pero con todo tengo laesperanza
de que las obras de mi referencia seran leidas con
interés por torios los Kusknros y en ose concepto,
movido por los sentimientos de simpatia y de
respeto que me inspira esa humanitaria institu-
cion, he querido contribuir por mi parte & la
formacion de la Biblioteca de la «Laurak-Bat.»

Sin mas por el momento, solo me resta saludar
al Sr. Presidente con mi mas distinguida consi-
deracion.

Il. Oyenard.

Montevideo, Abril 5 de 1883.

Montevideo, Abril 2Gde 1883*

Sr. 1). ii. Oyenard.

Muy sefior mio:

Llevada al conocimiento de la Comision Di-
rectiva que presido» su atenta y sentida carta do
fecha 5 del corriente, é impuesta desu conteni-
do, he recibido especial encargo de significara
Vd. como tengo el honor de hacerlo por la presne-
te, el intenso agradecimiento deque se halla po-
seido por el generoso é inestimable obsequio que
se ha servido Vd. luicer & la biblioteca de este mo-
desto centro donando las tres obras tituladas
«FuerosdeVizcaya»,«EscudodejVizcaya*,«Acucr-
dos de Juntas Generales en el sefiorio de Vizca-
ya:»obras monumentales, sefior Oyenard, que la
historia imparcial y severa ha de enalteceren lo
que valen cuando las pasiones y la envidia abran
ancho campo al estudio de esc monumento de sa-
biduria y templada democracia, que hace cua-
trocientos afios promulgaron nuestros antepasa-
dosy admirables legisladores bajo el santo y le-
gendario roble Guernica.

La sociedad Laurak-Batse hard un honoren
custodiar en su modesta biblioteca, la hermosa
constitucion Foralylos demds libros que la
acompafan, colocando el nombre del donante al
frente del primero, como también la copia de la
brillante é interesante carta con que Vd.se ha
servido acompafiarlos.

Dejando cumplido el encargo de mis compa-
fieros de comisidn, réstame ofrecer & VVd. los sen-
timientos de mi mas distinguida consideracion y
aprecio. .

José de Umaréan,
Presidente

_——



LAURAK-BAT

AN *

SicKiiiiEciot! :a! fio” is
Por el vapor Claris déla compafiia de traspor-
tes maritimos de Barcelona, que saldrad esta se-
mana, serdn devueltas a la patria y 4 la familia,
las dos menores embarcadas con engaites a bor-
dodelvapor en el pl¢srto de Barce-
lona, con destino a esta capital donde debia reci-
birlas uno de osos rufianes que explota el mas
degradante y vil comercioque avergonzara a las
generaciones venideras.

La actividad desplegada por las autoridades
maritimas de este puerto y la noble conducta del
encargado interino de la Legacidon Espafiola,
nuestro respetable comprovinciano y amigo el
Sr. Marqués de Guirior, observada en esta emer-
gencia, lian salvado de las garras de esos infames
a estas dos criaturas, que merced a nuestro re-
presentante, 4 laJunta Espafiola de Beneficen-
cia ya la Caja Basco-Navarra de Reimpatrio,
seran restituidas como decimos mas arriba al
seno de sus respectivas familias.

Felicitamos cordialmentc al Marqués de Gui-

rior.
------- f<3KWO03--—-m-

S~ppcciler Siun!>anoift&«fio

En la Asamblea General celebrada el 22, tuvi-
mos el honor de poner en conocimiento de nues-
tros asociados, el espontaneo y valioso ofreci-
miento que por intermedio de nuestro apreciable
consocio D. Julidn Mufi/, se Labia servido hacer
el distinguido facultativo doctor en medicina D.
J. Triani, en favor de los pobres pertenecientes
4 lasociedad Laurak-Bat.

Este generoso y filantrépico proceder del doc-
tor Triani obliga la eterna gratitud de esta ins-
titucion, via de lodos los hijos délas montanas
euskaras.

Al poner al servicio de los pobres de esta so-
ciedad sus conocimientos profesionales y gra-
tuitamente, el Sr. Triani ha demostrado la abne-
gacién de sus sentimientos en pro de la humani-
dad y la mas viva simpatia hacia este modesto
centro.

La Asamblea escuch6 agradecida la noble mi-
siva de que fué portador el Sr. Mufizi, encargan-
do al Presidente, fuese intérprete de sus senti-
mientos de elevada consideracion y gratitud
acerca del Dr. Triani.

— —t0f0JO e

Bnipoigiinic publicacion

Acabamos de recibir algunos nimeros de una
interesante revista artistica, cientifica y literaria,
que bajoel nombre de «Aurrerd» haempezado &
publicarsc en Madrid en los dias I.°, 10y 20 de
cada mes.

El oAurrerd« cuenta con la colaboracién de los
principales escritores basco-navarros y otros dis-
tinguidos literatos, quienes se proponen colocar
muy alto el nombro del pais euskaro.

El primer nimero contiene una hermosa lito-
grafia del inmortal navegante euskaro Dn:Se-
bastian de Elcano.

Las personas que gusten suscribirse & esta in-
teresante publicacion pueden hacerlo en la Ge-
rencia de esta Sociedad 6 en las agendasde la
misma en campana, como se indica en el lugar
respectivo.

Amrrera

Apenas trascurrido el tiempo necesario paru
enterarse algunos de nuestros consocios de una
idea esencialmente Euskara emitida por nuestro
distinguido amigo y agente del Rosario D. José
A. Arléla y publicada en el nimero 126 de esta
Revista, cuando recibimos una prueba elocuente
de su entusiasta acogida, por medio una carta
que uno do tantos buenos Laurak-Batensc nos
dirije como veran nuestros lectores al final de
estas mal trazadas lineas.

El sefior Errazquin, autor de esa carta no so-
lo se adhiere con loable entusiasmo & la idea
de crear entre nosotros una escuela 6 Chétedra
Euskara, sino que nos indica & todos los que he-
mos visto la luzen las montafias Euskaras, el
grave peligro en que se puede hallar la familia
Bascona si sus hijos hacen completo abandono de
lalengua, usos y costumbres heredades de sus
mayores.

Lainvasion de extrafias costumbres que por
buenasque ellas sean nunca podran ser mejores
que aquellas que todos los sabios del mundo vie-
nen admirandoy envidiando desde las épocas
mas remotas,puede influir en nosotros hasta el ex-
tremo de hacer caso omiso algunasveces,del grave
dafio que eso puede irrogarnos,pero nunca serian
tan fatales sus efectos como los de nuestro propio-
abandono 4este respecto, pues esto lo conduci-
ria & la Euskarra al completo olvido do lo que es
y debe de ser.

Demasiado so ha abusado v& de la bondad y
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buena fé de esa pobre martir & la que han trata-
do de despojarla, no solo de su libertad y de sus
bienes, sino hasta del uso de su lengua.

Hora es ya de que todos los que tengamos una
gota de sangre Bascongada empezemos a cum-
plir con el deber sagrado que tiene todo hijo pa-
ra con la madre que le di6 el ser, amandola con
verdadero carino y mitigando sus pesares en to-
do lo posible, por medio de la unién y mutuo
aprecio entre todos los hermanos.

Harto liemos contribuido todos al malestar de
la Euskaria con dejarnos llevar por sugestiones
de los que tienen por divisa dividir para reinar;
es necesario que dejemos de lado & todos los que
provistos de miel en la lengua y hiel en el cora-
z0n, tratan de desviarnos del recto camino de
nuestro deber, para legar & nuestros hijos un
nombre sin mancilla junto con losusosvcos-
umbres mas puras que raza alguna lia tenido.

Estas ideas que consignamos & vuela pluma nos
ha sujerido la carta del sefior Errazquin, hijo de
esta tierra hospitalaria quien de una manera tan
elevada se propone honrar la memoria de sus
padres.

Hé aqui ia carta.

H A

Sr. Gerente de la sociedad Laurak-Bat, D. H.
Aramendi.

Montevideo.

Villa de la Union, Abril 18 de 1S83.

Querido Hermenegildo: En el momento de re-
gresar para la estancia, acabo de enterarme por
tu articulito «Bcti aurrera Euskaidunak» y por
lacarta del Sr. Artola, de la magnificay brillan-
te idea que se abriga de plantear una escuela 6
catedra euskara entre nosotros bajo el patroci-
nio de nuestra querida sociedad Laurak-Bat.

La planteacion de una escuela en esas condi-
ciones creo tan conveniente como necesariay so-
bre todo en estos tiempos en que una gran parte
del pueblo bascongado va siendo absorbida por
lengua y costumbres que nada tienen do comdun
con las de la tierra euskara, pero que sin em-

bargo van ec.hando>cn ella raices demasiado hon-
das, influyendo poderosamente al fomento dej
malestar que de mucho tiempo acé viene sufrien-
do la Basconia.

Yo, aunque nacido en América, como hijo de
Bascongados, soy uno de tantos que quisiera que
la lenguay buenas costumbres de los autores do
mis dias se perpetuasen en nuestros hijos, para
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de este modo poder cumplir con el sagrado deber
de honrar la memoria de nuestros antecesores,
contribuyendo & la vez 4 la unién y engrandcci-
mientode la familia euskara; en esta virtud te
autorizo para que pongas & la disposicion de la
Comision que al efecto se nombre la cantidad de
tucinta pesos, con destino al objeto indicado.

Cumplo de mi parte conel Sr. Umaran y do-
mas amigos; y ordena U tu amigo

Francisco V. Errazquin.

Justicia

Si no estamos equivocados, el Sr. Balaguer es
el primer escritor, que en un centro académico
de Madrid lia hablado, y hablado con encomio,
del florecimiento literario del pais euskaro. Cier-
tamente que el trabajo del ilustre poeta catalan
esta muy léjos de ser un trabajo completo en ese
punto determinado; pero aun asi y todo, son muy
de agradecer los desinteresadosy nobles esfuer-
z0s que lia puestoen practica para llamar la aten-
cion de las personascultas hacia el desarrollo de
una literatura, cuyosorigenesy albores solo-han
encontrado hasta ahora indiferenciaen las corpo-
raciones cientifico-litcrarias de Espafia.

De no haberse ocupado incidental mente el Sr.
Balaguer de nuestra literatura euskara, hubiera,
& buen seguro, destinado alguno de los parrafos
de su discurso & escudrifiar los recientes y poco
escondidos comienzos de ese movimiento que con
tanta complacencia describia, y en ese caso no
hubiera podido menos de tributar aplausos & to-
das las entidades y personas que lo merecen,
ademas de los que justamente tributd & las por él
mencionadas.

Hoy nos proponemos subsanar, en parte, las
omisiones que se advierten, en el erudito y bello
discurso del gran catalanista, pero concretando-
nos al examen de la fuerza inicial del florecimien-
to literario cusUaro en Espafia, dejando a un la-
do toda cuestion que se roce con personas, afin
de que ni por asomo tenga este escrito, inspira-
do en el puro amor & la justicia, vuelos y alcan-
ces de interesada apologia-

Dijo el sefior Balaguer, que los juegos flora-
les en las provincias basco-navarras fueron imi-
tados de los juegos florales de Catalufia. Esto no
es completamente exacto: la idea de esos certa-
menes habra nacido, no lo dudamos en el Princi-
pado, pero su importacién 4 estasprovincias nosc
verificé directamente de alli, sino pasando por el
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Pirineo trances, donde haceva muchos afios quecl
ilustre sabio Mr. d’Abbadielos tenia establecidos
con gran honra desu nombrey no menor prove-
cho de lasdetras euskaras.

Pero esto no tiene mucha importancia para
nosotros, y en ninguna manera pretendemos ami-
norar los méritos que en el cultivo de las literatu-
ras regionales corresponde a Catalufia, & laque
por otra parte estamos siempre dispuestosa
aplaudir por el santo amor que & su lengua, cos-
tumbres, derechos ytradiciones manifiesta cons-
tantemente con la varonil entereza que corres-
ponde & los descendientes de los antiguos al mo-
gavares.

En cambio queremos recabar para quien cor-
responde el honor de haber iniciado los juegos
florales enesta vertiente de los Pirineos. Ese
honor corresponde de lleno & la excelsa y bene-
mérita Asociacion Euskara de Novarra, & ese
centro de cultura yde amor patrio, que por la
ménos disculpable de las aberraciones, ha venido
¢convertirse en el blanco de odios, inesplicables
para quien no conozcade antiguo la estupidez y la
maldad humanas, ;esccentro de nobilisimas as-
piraciones, fomentador de intereses morales, ma-
teriales é intelectuales, del que algunos atrabilia-
rios personageshan tenido ¢gala ser profugos y
desertores.

El afio de 1879 se celebraron en el lindo pueblo
de Elizondo los primeros juegos florales basco-es-
pafioles, bajo el patronato de la Asociacion Eus-
cara, de Navarra, y de Mr. d’Abbadie; en la capi-
tal del valle de Baztan se plant6 un arbolito que
hoy cubre con sus ramas ancho campo. Y & fé
que ya desde aquel dia se vid claramente que la
tierra estaba bien preparada para recibir la se-
milla, pues loque en concepto de sus iniciadores
no tenia otra pretension que servir de modesto
ensayo, se convirtié en inolvidable acontecimien-
to, pues entonces resond por vez primera lagran
voz del poeta vizcaino Arrcse, llorando en inmor-
les estrofas la muerte de nuestros fuerosy la des-
aparicion de nuestra lengua.

Desde aquellos juegos florales, la Asociacion
Euskara no lia dejado un solo afiode lomar parte,
cuando no las organizaba ella misma, en andlo-
gas solemnidades; Verd, Irdn, Oyarzuny Pam-
plona pueden atestiguarlo. Y lo que vale y signi-
ficamas, la Euskara ha tenido ladicha de ver
imitada su conducta por otras beneméritas aso-
ciaciones y por respetabilisimas corporaciones
oficialesdel pais basco-navarro, de tal manera
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que ya esos concursos parecen completamente
aclimatados. Si en el actual florecimiento hay
gloria para el pais busco-navarro, débese esta,
engran parto, a la .tsociacioa Euskarat que en-
tre las risas de muchos y los denuestos de no po-
cos, tevanté la ensefia de la cultura de la menos-
preciada lengua aborigen de Espafia. Ese timbre
no conseguiran arrancarselo nunca, los que tan
despiadada y poco escrupulosa guerra hacen &
uno de los pensamientos mas levantados y fecun-
dos que han visto la luz pdblica en Navarra.

El patriotismo har& siemprejusticia & la ;iso-
ciacion Euskara. Los enemigos en cambio, si lo-
gran el empefio, largo tiempo acariciado, de des-
truirla 6 disolverla, podran decir con verdad: so-
mos grandes, muy grandes...tan grandes como
Erostato. Al finy al cabo en esta época do la pi-
cotay de ladinamita, esa es una respetable cele-
bridad:

GALERIA

DE
BASCOIVGADOS ILUSTRES

Guiplzcoa
(Continuacion al nim. 113)

AZCOITIA.—Don Javier Maria de Munive é
Idiaquez, Conde de Pefiaflorida.

«Une de los sucesos mas notables y gloriosos
del reinado de Carlos 111, (dice un erudito espa-
fiol), esel establecimiento de las Sociedades
Econdmicas...»

«El nombre del Conde de Pefaflorida, Don
Javier Munive 0 Idiaquez, ser4 inmortal en las
fastos de la historia de los bascongados, y muy
respetable en los de la Nacion Espafiola, por ha-
ber sido el primero que ided, y el que mas con-
tribuy0 al establecimiento déla Sociedad Econé-
mica del Reino.»

La ultima rama del pueblo Ibero, la solaque
conservéla raza pura de los primeros poblado-
res de la Espafia, los Euskaros en fin, llegados
después de los habitantes de la Peninsula & cono-
cer los adelantos de la civilizacion, y las maxi-
mas de la sublime y fraternal doctrina que pre-
dicé el Crucificado, habian ya adelantado la
préactica ¢sus hermanos. Las carreteras empeza-
ban & poner en comunicacion a sus pueblos, &
pesar de las inaccesibles montafias que los sepa-
raban; sus atrevidos marinosy bien cortadas
naves, habian seguido & los monstruosos ceta-
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ecos Agotados en sus costas hasta los Bancos do
Terranova, descubriendo aquellas tierras: su co-
mercio so estondia por todoel mundo; asomaban
las fabricas en sus valles, y la historia consigna-
ba en sus masbrillantes péaginas los altos hechos
de sus hijos en servicio de la patria.

A esto pueblo, tan lento en llegar al comin
concierto de adelantos, corresponde la primacia
en la fundacion de una Sociedad 6 corporacién
cientifica,cuya iniciativay desarrollo no fuera
oficial, y el Conde de Pefiatlorida el que alcanz6
entre los baseongados tanto honor.

Era el Conde de Pefiatlorida un hombre de
gran talento y estudio, do laboriosidad poco co-
mun, y dotado de ardiente celo y entusiasmo por
la prosperidad y adelantos de las ciencias y las
artes.

Una tertulia de amigos Yy personas ilustradas,
que en lindo pueblecitode Azcoitia se reunia por
departir sobre ciencias y artos, fud el humilde
origen de la importante Sociedad Béascongada.

V no debe extrafiarnos que en tan pequefio pue-
blo pudiera realizarse una reunién de gustos tan
literarios y doctos; pues sobre habitar en ella,
cual enotras reducidas localidades, las principa-
les familias del pais, que después han abandona-
do sus venerandas y hospitalarias casas y sola-
res por la Cortey las Capitales de provincia, con
gran perjuicio de las poblaciones rurales; aquellos
baseongados entretenian los ocios estudiando y
recorriendo la Europa, cuando por desgracia
los frivolos placeres de la Cérte, la caza y caba-
llos, eran en general el solo pasatiempo de las
clases ricas en Espafia.

Una prueba de ello nos la prporciona Juan Ja-

cobo Rousseau en su libro délas Confesiones; la
descripcion que nos hace del solo espafiol, 6 me-
jor dicho vizcaino como él lo llama, que conocie-
ray trato intimamente, de don Ignacio Manuel
de Altuna, natural de Azcoitia; nos da la medi-
da ytipo de aquella adelantada y estudiosa gene-
racion.

Lo conoci6 primero en Venecia, y despuésen
Paris, donde vivieron juntos. Los extraordina-
rios elogios que prodiga & Altuna, ocupan algu-
nas paginas cu sus Confesiones; de hombre emi-
nentementejusto y virtuoso, de elevado caracter
vprofundo criterio, dotado de una maravillosa
aptitud para el estudio, lo califica Rousseau:
ninguna otra nacionalidad lo lia merecido tan
entusiasta memoria.

<~uera de mi, dice, es el solo hombre que ba-
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ya conocido verdaderamente tolerante desde que.
existo.» Y sin embargo era Altuna fervoroso ca-
télico, y gran cumplidor de todas practicas reli-
giosas. «jQué tesoros do luzy virtudes encerraba
aquella alma fuertemente templadal!» exclama el
autor del Emilio.

La casual reunion en Vcrgara para celebrar
una fiesta pablica, de algunos de loshombres que
formaron la primitivay modesta tertulia de Az-
coitia, fu6 ya el fundamento mas serio do la
asamblea cientifica. Convinieron asociarse con el
levantado y noble propdsito de mejorar la educa-
cion popular, promover y fomentar la agricultu-
ra, el comercio y las artes, creando la Sociedad
Bascongada «le amigos del pais. A los siete meses
de aquel concierto, en Abril de 1705, obtuvo la
Sociedad la aprobacion del Soberano, y fu6 nom-
brado Director de ella el Conde de Pefiaflorida,
alma y verdadero padre de esta levantada y pa-
tridtica empresa.

El rastro de ilustraciéon que ha dejado entre
nosotros aquella Sociedad, los grandes hombres
gue se honraron con el titulo de sus socios, las
luminosas memorias que nos lia legado, los ade-
lantos que fomentd, 6 instruccién que difundiera,
firman una de las mas grandes y bellas paginas
de la historia Euskara, reflejando todo su brillo
en el creador de la Sociedad, el sabio Conde de
Pefallorida, de inolvidable recuerdo para las ge-
neraciones que se han sucedido y se sucederan
en esta tierra.

Nacionales y extranjeros, rindieron justo tri-
buto de admiracién & la renombrada Sociedad
Bascongada, y entre otros monumentos cientifi-
cos y filantrépicos que nos ha dejado, citaremos
tan solo el Real Seminario de Vergara, donde se
educara todo lo mas llorido en ciencias y letras
de las generaciones que nos lian precedido.

Nacido en Azcoitia en 1729, muri6 en Vergara
en 1785, y fue trasladado & Marquina, donde ya-
ce en la Iglesia parroquial de que era patrono.

Hemos recibido el primer numero del Aurrera
revista decenal ilustrada que ha empezado & pu-
blicarse en la Corte.

El fin de esta publicacion, como su nombre lo
indica, es colocar muy alto el nombre del pais
euskaro: su esfera de accion es el arte, la lite-
ratura, la ciencia, con alejamiento absoluto de
losdebates politices. Su redaccidn esta compues-
ta de distinguidos escritores basco-navarros re-
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sidentcs on Madrid; ventre sus colaboradores fi-
guran los nias notables publicistas do las cuatro
provincias hermanas y otros no ménos acredita-
dos de diferentes puntos de la peninsula.

El texto que contiene el primor nimero del
Aurrerdes variado, util yagradable.

Devolvemos la visita & nuestro querido colega
madrilefio, deseandole larga y prdspera vida, y
saludando afectuosamente a nuestros hermanos
que en la corte atnan sus esfuerzos en -bien déla
tierraen que nacieron.

/Del Lau-Buru)

FS20« y sao*«ia*«»

(Episodios do la guerra civil do los 7 afios

por

1). Sabino de (ioyeocehoa
LA BATALLA DE ALEGRIA
(Continuacion del nimero 127)
i
EL CADAVER DEL CAPITAN

—Pronto,dijo éste, sin dejar al capitan el tiem-
po suficiente para que se repusiera do su sor-
presa: pronto, vistase usted con laropa que en-
contrara dentro del colchén, y ponga usted la su-
ya al muerto.

Y volvi6 & cerrar la puerta, dejando al capitan
perplejo, sin comprender el sentido do las ultimas
palabras*

No habia, empero, tiempo que perder. La duda
en aquellos momentos era la muerte, y por méas
que el capitdn tuvo un instante en que le faltaron
las fuerzas para tomar una resolucién inmedia-
ta, se repuso, corrié al colchén y lo desli6 con-
vulso y agitado, pero novié nada. Observd, no
obstante, y tentéd un bulto excesivamente largo,
como que cogia el colchon todo, cubierto por el
forro de este. Solté facilmente las primeras pun-
tadas del cosido, y al abrir la tela para poner en
descubierto el contenido, di6 un paso atrds, sin
poder darse cuenta de lo que & su vista se presen-
taba.

Lo que aquella tela & cuadros contenia, no
era precisamente todo lana, como sucedo en la
generalidad de los colchones, no; lo que aparecio
ante sus ojos, faltos de fijeza, estraviados, sin po-
der dar crédito aloque veian, fué un cadaver,
pero tan horriblemente mutilado en su parte su-
perior, 6 sea por la cabeza, que fué laque prime-

ro habia quedado en descubierto, que no era po-
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sible distinguir una sola faccion do las que ha-
bian constituido pocas horas antes la fisonomia
quizas agradable, tal vez hermosa de aquel hom-
bre.

Porque era un hombre, si, un soldado muerto
gloriosamente en la accion de aquel dia, y exhu-
mado por el aldeano Juan Blas con un fin huma-'
niturio.

Repuesto el capitan de aquel movimiento re-
pulsivo, que no estuvo en sus manos remediar,
fué descosiendo la tela, hasta dejar completamen-
te en descubierto el cuerpo del desgraciado, que
ni parecer venia en su auxilio. Se hallaba com-
pletamente desnudo, cosa que succdia con los
enemigos y amigos todos, inmediatamente que
cafan en el campo de batalla, pues no era cosa
de que se perdiesen las prendas de vestir, que no
sobraban, porel lujo de dejarselas & aquel que
no sentia ya ni frié ni calor.

Encontrdbase aquel cuerpo limpio y aseado,
como si realmente le. hubiesen lavado poco ha, y
hasta la cabeza, que se hallaba horriblemente
destrozada, tenia, rio obstante, restafiada la san-
gre, que en abundancia debia haber derramado.

jAh! Una madre hubiera dado su existencia
por aquella cabeza sin forma conocida, horrible,
espantosa, pero que se conocia que habia perte-
necido a un joven, por las huellas que aun que-
daban intactas, y por las formas todas del cuer-
po, esbelto y bien configurado.

iPobre madre! jEstaria contando los dias, las .
horas que iban trascurriendo y las que aun falta-
ban para el instante en que deberia volvera su
casa, & sus brazos el hijo do sus enlrafias.

El capitdn contempld un instante el cadaver
aquel, que quizas fuera de un comparero, de un
amigo, y crey6 verse retratado en él, dentro do
muy pocas horas*

Un sudor frié inundd su fronte; pasése la ma-
no por ella, & fin de enjugarla, y la retir6 man-
chada de sangre, que destilaba aun su herida do
la cabeza.

Conoci6 que le iban faltando las fuerzas, y se
abalanzd & la ventana con animo deabrirla. Una
rafaga de viento, que le dejé completamente &
oscuras, diole & conocer que habia conseguido
sus deseos. Una idea cruzé rapida por su calentu-
rienta imaginacién. jQuizés pudiera saltar por la
ventana, y una vezen el campo, librel...jVano
intento! Fuertes y espesos barrotes impedian La
salida.

Entonces volvié & recordar que su salvacion
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estaba alli, en aquel colchdnque acababa de aban
donar, y volvié 6 el 6 tientas, y a tientas también
busco la ropa que se le habia indicado. Hall6 efec-
tivamente un lio, y al desdoblarlo un vivo relam-
pago iluminola estancia, yse puso de manilies-
lo las prendas que contenia.

Agitado de un temblor nervioso que dificultaba
sus movimientos naturales, pudo al fin desnudar
se, € inmediatamente después vestirse el traje
que teniaa la mano. En aquel instante una nue-
va exhalacion didlc a conocer que estaba com-
pletamente disfrazado de soldado carlista.

Cogi6 el cuerpo, ya fri6, inerte, muerto, que
estaba sobre el colchén, y lo levanté en alto,
con animo de ir colocando en él las prendas to-

das de que se habia desnudado, empezando por

la camisa.

Abriose en aquel momento, quedo, muy que-
do, la puerta de la prision, y dejése oir una voz
ahogada, que dijo:

—iMil rayos! Ha apagado usted la luz.

la «ocicda”
Abril

iMiembro* in*crito* cu

Laurak-Rat cu el me* «le

cu Montevideo.

Babil Fabre, Juan Etchegaray, Julian Lavaca,
Francisco Arrospide, Florencio Elzaurdia, Vic-
tor Reynaud, Francisco Repetto, Carlos Repetto-

Aurrera

REVISTA EUSKARA DECENAL ILUSURADA

Esta revistaartistica, cientifica y literaria que
cuenta con la colaboracién de los principales es-
critores basco-navarros y otros distinguidos li-
teratos, se publicara, los dias 1,10 y 20.

Se admiten suscriciones en la sociedad Lau-
rak-Bat y sus agenciasen campana. Precio de
suscricion seis meses 4 $ oro

OFICINA CENTRAL

Do la sociedad Laurak-Bat do Montevideo calle
Colonia numero 93

Otrece sus servicios desinteresados & los sefiores
socios corresponsales en el exterior, socios agentes
en los diferentes departamentos y pueblos de este
pais, y atodos sus hermanos los hijos de la gran
familia basco-navarra, donde quiera que se hallen

establecidos 6 domiciliados, en cuantos datos, co-
nocimientos, diligencias v gestiones necesiten, sea
en la Capital 6 en el interior déla Republica, en la
seguridad de que se hara un deber en servir gratui-
tamente y con el mayor celo y actividad.

Il. Aramemli, Secretario-Gerente.

Se desea saber el parade-
ro de los siguientes sefiores:

De Miguel y Patricio Sagardia, naturales de
Erro (Navarra), cortador de-lenael primero y hor-
nero el segundo, radicados en el departamento del
Salto.

Id. de José Nicolas Ircdoy (de Fuentérrabiaen
Guipuzcoa.)

Se suplica a las personas que sepan el paradero
de esté sefior, se sirvan comunicar & esta oficina.

Idem de Juan Fermin Barbcrena, natural de
Berueta (Navarra); hace tres afios se ocupaba
alambrando los campos en el distrito de Poron-
gos.

Id. de Lorenzo Michcltorenadc Legasa en Na-
varra, llegado al Rio de la Plata el ano de 1869.

Id. de José Juan Chorroco de Asteasu, Guiplz-
coa.

Id. de Manuel Ocliotorena, espafiol, de 51 afios
de edad (casado); sali¢ el 28 de Agosto de 1882
con destino & Buenos Aires; su esposa Pascasia
Urroz desea saber su paradero.

Id. de don Ignacio Lajarrituri (herrero), de 50
afios, y de su hijo Placido de 27, dependiente de
comercio, llegados el primero en 1869y el segun-
do en 1872, para comunicar asuntos de sumo in-
teres.

Id. de Celestino Arrambillct, hijo de Benito,
natural de Irun, provincia de Guiplzcoa, Espafia,
para comunicarle asuntos de suma importancia.

Id. de Juan Leon Irigoyen, natural de San Es-
téban dcBaigorri (Francia), venido & esta Repu-
blica en 1873, en cuya época pasé & Cerro-Largo.

Don José Divasson, desea saber el paradero de
su hijo Javier Divasson y Herrero, natural de
Tajonac, que lleg6 a Buenos Aires el 73, desde
donde se fue & Babia Blanca con el coronel don
Julian Murga.

Se suplica 4 la hermana de Buenos Aires la
trascripcion de estos avisos.

imprenta del laur vk-r vt de zenon tolosa
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